ﬁ Sicherheitshinweise

Allgemein

Die beigefligten Anleitungen sind
Voraussetzung fir die ordnungsgemafe
Installation, den Einbau oder Montage und
Inbetriebnahme. Anleitung aufbewahren! Die
technischen Daten auf dem Produkt sind zu
beachten. Technische Anderungen
vorbehalten. Studieren Sie griindlich die
beigefiigte Anleitungen und
Sicherheitshinweise!

Sicherheitshinweise

Montage und Reparaturarbeiten dirfen nur

von einer Elektrofachkraft gemaR den ortlichen

Sicherheitsvorschriften ausgefihrt werden.

- Das Produkt ist kein Spielzeug. Halten Sie
es von Kindern und Haustieren fern.

- Erforderliche IP-Schutzart IP-x3/x4/x5/x7
(Schutz vor Wasser) am Einsatzort beachten.

Montage-/Installationshinweise

- Wahrend der Installation und der
Verkabelung achten Sie bitte auf die Polaritat
der Drahte.

- Verwenden Sie nur ein geeignetes
Stromversorgung. Falsche Stromstarke/
Spannungshdhe oder Polaritat kann das
Produkt zerstéren.

- Setzen Sie das Produkt keiner mechanischen
Beanspruchung aus.

- Schitzen Sie das Produkt vor extremen
Temperaturen, starken StoRen, brennbaren
Gasen, Dampfen und Lésungsmitteln.

- Schaden die durch unsachgemafien
Gebrauch, Handhabung, Installation oder
von durchgefiihrten Veranderungen oder
Umbauten verursacht wurden sind von der
Gewahrleistung/Garantie und Haftung
ausgeschlossen

Reinigung und Pflege

- Verwenden Sie keine aggressiven
Reinigungsmittel, Reinigungsalkohol oder
andere chemische Lésungen. Sie
beschadigen das Gehause und kénnen zu
Fehlfunktionen des Produkts fuhren.

- Tauchen Sie das Produkt nicht in Wasser
ein.

- Reinigen Sie das Produkt mit einem
trockenen, faserfreien Tuch.

Technische Daten

Betriebsspannung............cccccvennee.. 24V omm
Nennlastleistung...........cccccoovee. MAX.36W

Schutz vor Stromschlag................. Klasse lll
Schutzgrad........ccccoeiiiiii IP67
Betriebsbedingungen........... -25°C bis +45°C

E Safety instructions

General

The following instructions are essential for
proper installation, assembly, mounting and
operation.Please keep these instructions for
future reference! Always refer to the technical
data on the product. Subject to technical
alterations. Please read the following (safety)
instructions carefully!

Safety instructions

Installation and repair work may only be

performed by a qualified electrician in

accordance with local safetyregulations.

- The product is not a toy. Keep it away from
children and pets.

- Observe the required IP protection class IP
-x3/x4/x5/x7 (protection against water) at
the site of use.

Assemblyl/installation instructions

- During the installation and wiring process,
please pay attention to the polarity of the
wires.

- Use only a suitable power supply. Incorrect
current/voltage level or polarity may destroy
the product.

- Do not expose the product to mechanical
stress.

- Protect the product from extreme
temperatures, strong shocks, flammable
gases, vapors and solvents.

- Damages caused by improper use, handling,
installation or by changes or conversions
carried out are excluded from the warranty/
warranty and liability.

Cleaning and care

- Do not use aggressive detergents, cleaning
alcohol or other chemical solutions. They
damage the housing and can lead to
malfunctions of the product.

- Do not immerse the product in water.

- Clean the product with a dry, fiber-free cloth.

Technical data

Operating voltage...............cc......... 24V o=
Rated load power.............c........ MAX.36 W
Protection against electric shock...... Class Il
Degree of protection.........c.cccccevcveennnen.
Operating conditions............ -25°C to +45°C

E Consignes de sécurité

Généralités

Les instructions jointes sont la condition
préalable a une installation conforme,
I'encastrement ou le montage et la mise en
service. Conserver les instructions ! Tenir
compte des caractéristiques techniques
mentionnées sur le produit. Sous réserve de
modifications techniques. Veuillez lire
intégralement et attentivement les instructions
jointes et les consignes de sécurité!

Consignes de sécurité:

Les travaux de montage et de réparation

doiventétre exclusivement réalisés par un

électricien professionnel conformément a la

réglementation de sécurité locale en vigueur.

- le produit n'est pas un jouet. Tenir a I'écart
des enfants et des animaux domestiques.

- respecter les niveaux de protection IP requis
IP - X3 /X4 /X5/x7 (étanche) sur le site
d'utilisation.

Instructions d'installation/de montage

- lors de l'installation et du cablage, faites
attention a la polarité du fil.

- Utilisez uniquement une alimentation
électrique appropriée. Des polarités ou des
intensités/niveaux de tension erronés
peuvent détruire le produit.

- N’exposez pas le produit a des contraintes
meécaniques.

- Gardez I'appareil a I'abri de températures
extrémes, de secousses intenses, de gaz
inflammables,de vapeurs et de solvants.

- Les dommages imputables a une utilisation,
un maniement, des modifications ou des
transformations non-conformes sont exclus
de la garantie Iégale / constructeur qui
décline toute responsabilité en pareil cas.

Nettoyage et entretien

- N'utilisez pas de détergents agressifs,
d'alcool de nettoyage ou d'autres solutions
chimiques. lls peuvent endommager le boitier
et peuvent entrainer un dysfonctionnement
du produit.

- Ne pas immerger le produit dans I'eau.

- nettoyez le produit avec un chiffon sec sans
fibre.

Données techniques

Tension de fonctionnement............ 24V oo
Puissance de charge
nominale.......ccccveeveeeeeen... Jusqu'a 36 Watts
Protection contre les

chocs électriques...........oocueeeee.. Catégorie lll
Degré de protection............ccccceeeerineen. IP67
Conditions de

fonctionnement..................... -25°C a +45°C

Indicazioni per la sicurezza

Generalita

| manuali allegati costituiscono la

premessa fondamentale per un’installazione,
un’integrazione o un montaggio, nonché

per una messa in funzione, realizzati in
modo corretto. Conservare il manuale!
Prestare sempre attenzione alle specifiche
tecniche riportate sul prodotto. Modifiche
tecniche riservate. Studiare accuratamente

i manuali e le istruzioni di sicurezza forniti!

Indicazioni per la sicurezza

Montaggio e lavori di riparazione possono

essere realizzati solo da un elettricista

esperto, in conformita alle norme locali di

sicurezza.

- Il prodotto non € un giocattolo. Tenere
lontano da bambini e animali domestici.

- Osservare la classe di protezione IP
richiesta IP-x3/x4/x5/x7 (protezione contro
I'acqua) nel sito di utilizzo.

Istruzioni di montaggio/installazione
Montaggio e lavori di riparazione possono
essere realizzati solo da un elettricista
esperto, in conformita alle norme locali di
sicurezza.

- Durante il processo di installazione e
cablaggio, prestare attenzione alla polarita
dei fili.

- Utilizzare solo un alimentatore idoneo.
Un’intensita di corrente o una polarita
errate, come anche una tensione non
idonea, possono distruggere il prodotto.

- Non porre il prodotto sotto alcuna
sollecitazione meccanica.

- Proteggere I'apparecchio da temperature
estreme, forti scosse, gas infiammabili,
vapore e solventi.

- Danni dovuti a un utilizzo scorretto o a
manipolazione e installazione non
conformi, o ancora a modifiche e
conversioni sono esclusi dalla garanzia.

Pulizia e cura

- Non utilizzare detergenti aggressivi, alcool
detergente o altre soluzioni chimiche.
Danno l'alloggiamento e possono portare a
malfunzionamenti del prodotto.

- Non immergere il prodotto in acqua.

- Pulire il prodotto con un panno asciutto e
privo di fibre.

Dati tecnici

Tensione di €Sercizio...........cc........ 24V oo
Potenza nominale

di CariCO...cvvvveeeeeeeeeeeeeee MAX.36W
Protezione contro

le scosse elettriche............cccvee.... Classe I
Grado di protezione..........cccccceevivrennnee IP67
Condizioni di f

unzionamento........................ -25°C a +45°C

Veiligheidsaanwijzingen

Algemeen

De bijgevoegde handleidingen zijn voorwaarde
voor de installatie, inbouw of montage en
ingebruikneming volgens de voorschriften.

Handleiding bewaren! De technische gegevens

op het product dienen in acht te worden
genomen. Technische wijzigingen
voorbehouden. Bestudeer de bijgevoegde
handleidingen en veiligheidsaanwijzingen
aandachtig!

Veiligheidsaanwijzingen
Montagewerkzaamheden en reparaties mogen
slechts door een elektricien in
overeenstemming met de plaatselijke
veiligheidsvoorschriften worden uitgevoerd.
- Het product is geen speelgoed. Houd het uit
de buurt van kinderen en huisdieren.
- Neem de vereiste IP-beschermingsgraad
IP-x3/x4/x5/x7 (bescherming tegen water)
op de plaats van gebruik in acht.

Montage- en installatieinstructies

- Let tijdens het installatie- en bedradingsproces

op de polariteit van de draden.

- Gebruik alleen een geschikte voeding. Een
onjuist stroom-/spanningsniveau of polariteit
kan het product vernietigen.

Stel het product niet bloot aan mechanische

belasting.

- Bescherm het product tegen extreme
temperaturen, sterke schokken, ontvlambare
gassen, dampen en oplosmiddelen.

- Schade veroorzaakt door onjuist gebruik,
hantering, installatie of door uitgevoerde
wijzigingen of ombouw is uitgesloten van de
garantie/garantie en aansprakelijkheid.

Reiniging en verzorging

- Gebruik geen agressieve reinigingsmiddelen,
schoonmaakalcohol of andere chemische
oplossingen. Ze beschadigen de behuizing
en kunnen leiden tot storingen van het
product.

- Dompel het product niet onder in water.

- Reinig het product met een droge, vezelvrije
doek.

Technische gegevens

Bedrijffsspanning.........cccccoeeueueunnn. 24V mmm
Nominaal

belastingsvermogen.................. MAX.36 W
Bescherming tegen

elektrische schokken...................... Klasse lll
Beschermingsgraad.............ccccceeeinnnee. IP67

Bedrijffsomstandigheden....... -25°C tot +45°C

BOLD

Indicagdes de seguranga

Generalidades

As instrugdes em anexo sdo um pré-requisito
para a instalagdo, montagem e colocagéo em
funcionamento corretas. Conservar as
instrugdes! Os dados técnicos no produto devem
ser tidos em atencado. Reservado o direito a
alteragdes técnicas. Estude aprofundadamente
as indicagdes de segurancga e as instru¢cdes em
anexo!

Indicagdes de seguranga

A montagem e os trabalhos de reparagéo sé

podem ser efetuados por um eletricista de

acordo com os regulamentos de seguranca

locais.

- O produto ndo é um brinquedo. Mantenha-o
longe de criangas e animais de estimagao.

- Ter em atengéo o tipo de protecao IP
necessario IP-x3/x4/x5/x7 (protegéo contra
agua) no local de utilizagao.

Instrug6es de montageml/instalagao

- Durante o processo de instalagao e fiagao,
preste atengéo a polaridade dos fios.

- Utilizar apenas uma fonte de alimentagéo
adequada. Nivel de corrente/tensao incorreto
ou polaridade pode destruir o produto.

- Nao exponha o produto a tens6es mecanicas.
- Proteja o produto de temperaturas extremas,
choques fortes, gases inflamaveis, vapores

e solventes.

- Os danos causados por uso indevido,
manuseio, instalagdo ou por alteragdes ou
conversoes realizadas estédo excluidos da
garantia/garantia e responsabilidade.

Limpeza e cuidados

- N&o use detergentes agressivos, alcool de
limpeza ou outras solugdes quimicas. Eles
danificam a carcaga e podem levar a mau
funcionamento do produto.

- N&o mergulhe o produto em agua.

- Limpe o produto com um pano seco e sem
fibras.

Dados técnicos

Tensé&o de funcionamento.............. 24V oo m
Puterea nominala
desarcind........cccceeeeeeeeeeeiieeiinnn. Max.36 W

Protecgao contra
choques eléctricos
Grau de proteccao
Condigbes de
funcionamento.......................




B Indicatii de siguranta

General

Instructiunile anexate sunt o conditie prealabila

pentru instalarea, instalarea sau asamblarea

si punerea in functiune corespunzatoare.

Pastreaza instructiunile! Trebuie respectate

datele tehnice privind produsul. Sub rezerva

modificarilor tehnice. Studiati cu atentie

instructiunile anexate si instructiunile de

siguranta!l

Instructiuni de siguranta

Lucrarile de instalare si reparare pot fi

efectuate numai de catre un electrician calificat

in conformitate cu siguranta locala

reglementari.

- Produsul nu e o jucarie. A se {ine departe de
copii si animale de companie.

- IP Cerintele de protectie Tn domeniul de
utilizare trebuie indeplinite - IP x3/x4/x5/x7
(protectie impotriva apei).

Instructiuni de asamblare/instalare

- Tn timpul procesului de instalare si cablare,
va rugam sa acordati atentie polaritatii firelor.

- Folositi doar o sursa de alimentare adecvata.
Nivelul incorect de curent/tensiune sau
polaritate pot distruge produsul.

- Nu expuneti produsul la stres mecanic.

- Protejati produsul de temperaturi extreme,
socuri puternice, gaze inflamabile, vapori si
solventi.

- Daunele cauzate de utilizarea
necorespunzatoare,
manipularea, instalarea sau modificarile sau
conversiile efectuate sunt excluse din

garantie/garantie si raspundere.
Curatare si ingrijire

- Nu utilizati detergenti agresivi, alcool de
curatare sau alte solutii chimice. Acestea
deterioreaza carcasa si pot duce la defectiuni
ale produsului.

- Nu scufundati produsul in apa.

- Curatati produsul cu o carpa uscata, fara
fibre.

Date tehnice

Tensiune de functionare................. 24V omm
Puterea nominala

de sarcind.........oocceveeeeeeiiiieennn. MAX.36 W
Protectie Tmpotriva

socurilor electrice..........ccccceeernnnnn.. Clasa lll
Gradul de protectie.............ccoeceieeriennnns IP67
Conditii de

functionare................... -25°C péna la +45°C

ﬂ Bezpecnostné pokyny

VsSeobecné

Prilozené navody su predpokladom pre riadnu
insStalaciu, zabudovanie alebo montaz a
uvedenie do prevadzky. Navod uschovaijte!
Je potrebné prihliadat na technické udaje
uvedené na vyrobku. Technické zmeny
vyhradené. PreStudujte si dokladne priloZzené
navody a bezpecnostné pokyny!

Bezpeénostné pokyny

Montéz a opravarenské prace sa smu

vykonavat len odbornikom na elektrinu podla

miestnych bezpeénostnych predpisov.

- Vyrobok nie je hracka. Uchovavajte ho mimo
deti a zvierat.

- Respektujte potrebny IP druh krytia IP-x3/x
4/x5/x7(ochrana pred vodou) na mieste
nasadenia.

Navody na montaz/montaz

- Pocas procesu instalacie a zapojenia venujte
pozornost polarite drotov.

- Pouzite len vhodné zdroje energie.
Nespravna uroven prudu/napatia alebo
polarnost mozu znicit' vyrobok.

- Vyrobok nespdsobit mechanickému stresu.

- Ochrana vyrobku pred extrémnymi teplotami,
silnymi Sokmi, horfavymi plynami, parmi a
rozpustadlami.

- Skody spdsobené nespravnym pouzitim,
manipulaciou, instalaciou alebo vykonanymi
zmenami alebo konverziami su vyluc¢ené z
zaruky/zaruky a zodpovednosti.

Cistenie a starostlivost’

- Nepouzivajte agresivne detergenty, Cistiace
alkohol alebo iné chemické roztoky.
Poskodzuju byt a m6zu viest k porucham
vyrobku.

- Vyrobok sa neprepustajte do vody.

- Vycistite produkt suSinou bez vlakien.

Technické udaje

Prevadzkové napétie...................... 24V mmm
Menovity vykon zatazenia.......... MAX.36 Z
Ochrana pred

elektrickym Sokom.........cccccevciinne Trieda llI
Stupen ochrany..........cccoceveviiiiiiiiencnne IP67
Prevadzkové

podmienky .......ccccoeeerieeennnnn -25°C az +45°C

Pokyny k bezpeé&nosti

Obecné informace

PfiloZzené instrukce jsou pfedpokladem pro
spravnou instalaci, vestavbu nebo montaz a
uvedeni do provozu. Instrukce uschovejte!

Dodrzujte technické udaje uvedené na vyrobku.

Technické zmény vyhrazeny. Prectéte si
pozorné pfiloZzené instrukce a pokyny k
bezpec€nosti!

Pokyny k bezpecnosti

Montazni prace a opravy smi provadét pouze

kvalifikovany elektrikar v souladu s mistnimi

bezpecnostnimi predpisy.

- Vyrobek neni hracka. Drzte ji dal od déti a
domacich mazlickl

- Na misté montaze dodrzte potfebné kryti
IP-x3/x4/x5/x7 (ochrana pfed vodou).

Montazni/montazni navod

- Béhem procesu instalace a elektroinstalace
vénujte pozornost polarité vodic¢i.

- Pouzivejte pouze vhodny napajeci zdro;j.
Nespravna uroven proudu/napéti nebo
polarita mGze vyrobek znicit.

- Vyrobek nevystavujte mechanickému
namahani.

- Chrante vyrobek pfed extrémnimi teplotami,
silnymi narazy, hoflavymi plyny, parami a
rozpoustédly.

- Skody zptisobené nespravnym pouzivanim,
manipulaci, instalaci nebo provedenymi
zménami Ci pfestavbami jsou vylou€eny ze
zaruky/zaruky a odpovédnosti.

Cisténi a péce

- Nepouzivejte agresivni Cistici prostfedky,
Cistici alkohol nebo jiné chemické roztoky.
Poskozuji kryt a mohou vést k porucham
vyrobku.

- Vyrobek ponofte do vody.

- Vyrobek ocistéte suchym hadfikem bez
vlaken.

Technické udaje

Provozni Nap&ti..........cccoeveveveuenenn. 24Vmmm
Jmenovity vykon zatizeni.......... MAX.36 W
Ochrana proti Urazu

elektrickym proudem...........cccceevneeen. Trida 1l
Stupen ochrany

Provozni podminky.............. -25°C do +45°C

Informacje dotyczace
bezpieczenstwa

Informacje ogéine

Przestrzeganie zatgczonych instrukcji stanowi
warunek prawidtowej instalacji, zabudowy lub
montazu i oddania do uzytku. Instrukcje nalezy
zachowad! Przestrzegaé¢ danych technicznych
umieszczonych na produkcie. Zastrzega sie
prawo do zmian technicznych. Zatgczone
instrukcje i informacje dotyczace
bezpieczenstwa nalezy uwaznie przeczytac!

Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Prace montazowe i naprawcze wolno

wykonywac wytgcznie elektrykom zgodnie z

obowigzujgcymi lokalnie przepisami

bezpieczenstwa.

- Produkt nie jest zabawkg. Trzymaj go z dala
od dzieci i zwierzgt domowych.

- W miejscu montazu zachowa¢ wymagany
stopien ochrony IP-x3/x4/x5/x7 (ochrona
przed szkodliwymi skutkami wnikania wody).

Instrukcja montazu/montazu

- Podczas instalacji i okablowania nalezy
zwrdci¢ uwage na polaryzacje przewodow.

- Uzywac tylko odpowiedniego zasilacza.
Nieprawidtowy poziom pradu/napiecia lub
polaryzacja mogg zniszczy¢ produkt.

- Nie naraza¢ produktu na naprezenia
mechaniczne.

- Chron produkt przed ekstremalnymi
temperaturami, silnymi wstrzgsami, gazami
tatwopalnymi, parami i rozpuszczalnikami.

- Szkody spowodowane niewtasciwym
uzytkowaniem, obstugg, instalacjg lub
przeprowadzonymi zmianami lub
przeksztatceniami sg wytgczone z
gwarancji/gwarancji i odpowiedzialnosci.

Czyszczenie i pielegnacja

- Nie stosowac agresywnych detergentow,
alkoholu czyszczgcego ani innych roztworéw
chemicznych. Uszkadzajg obudowe i mogg
prowadzi¢ do awarii produktu.

- Nie zanurza¢ produktu w wodzie.

- Oczysci¢ produkt sucha, bezwtdkienniczg
szmatka.

Dane techniczne

Napiecie operacyjne...........c.cc....... 24V mmm
Moc obcigzenia

ZNaMmIiONOWEQJO. .....ccvvrerureeeinenn. MAX.36 W
Ochrona przed

porazeniem elektrycznym................ Klasa lll
Stopien ochrony

Warunki eksploatadiji............ -25°C do +45°C

&) Advertencias de seguridad

Indicaciones generales

Las indicaciones adjuntas son condiciones
previas indispensables para la instalacion, el
empotrado o el montaje y la puesta en
funcionamiento adecuados. jConserve estas
indicaciones! Han de observarse los datos
técnicos indicados en el producto. Reservado
el derecho a realizar modificaciones técnicas.
jLea detenidamente las indicaciones y
advertencias de seguridad adjuntas!

Advertencias de seguridad

El montaje y los trabajos de mantenimiento

deben ser realizados exclusivamente por un

electricista cualificado segun las normas de

seguridad locales.

- El producto no es un juguete. Manténgase
alejado de los nifios y las mascotas.

- Debe tenerse en cuenta la clase de
proteccion IP-x3/x4/x5/x7 (proteccién contra
el agua) requerida en el lugar de instalacion.

instrucciones de instalacion
- Durante la instalacion y el cableado, preste
atencion a la Polar del cable.

- utilizar solo la fuente de alimentacion adecuada.

Los niveles incorrectos de corriente / voltaje
o polaridades pueden dafiar el producto.

- no exponer el producto a tensiones mecanicas.
Proteger el producto de temperaturas extremas,

choques fuertes, gases inflamables, vapor y
disolventes.

- Los dafios causados por el uso, manipulacion,
instalacion inadecuada o cambio o conversién

no estan cubiertos por la garantia / garantia y
responsabilidad.

Limpieza y cuidado
- No use detergentes corrosivos, alcohol de

limpieza u otras soluciones quimicas. Pueden

danar la carcasa y pueden causar fallas en
el producto.

- No sumerja el producto en agua.

- productos de limpieza con tela seca sin fibra.

Principales indicadores técnicos

El voltaje de funcionamiento........... 24V amm
Potencia de

carga nominal........ 36 vatios como maximo
Proteccién contra

descargas eléctricas................. Categoria I
El nivel de proteccion..........ccceevveeevenennn. IP67
Las condiciones

de funcionamiento................. -25°C a +45°C

Die BOLD GmbH
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